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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE / INFORMACYJNE

UWAGA: Przed uzyciem urzadzenia doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

oraz zaleceniami bezpieczeristwa. Zachowaj instrukcje.

Klasa ochrony Il.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi europejskimi dyrektywami.

ﬁ ZNAK PRZEKRESLONEGO KOSZA: Nakaz selektywnej zbidrki zuzytego
[ ]

sprzetu i zakaz wyrzucania go tgcznie z innymi odpadami. Zapoznaj sie z
dziatem ,,USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN".

W instrukcji zawarte sg podstawowe informacje zwigzane z produktem, jednak przez ciggte
udoskonalanie naszych urzadzen, dane w instrukcji mogg sie rézni¢ z rzeczywistymi. Prosimy o
zwracanie uwagi na rdznice jakie moga wystgpic.

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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ZASTOSOWANIE URZADZENIA

To urzadzenie jest przeznaczone do cyrkulacji powietrza w suchych pomieszczeniach. Wszelkie inne
zastosowania lub modyfikacje urzadzenia sg uwazane za niewtasciwe i wigzg sie ze znacznym ryzykiem
wypadku. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania.
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku prywatnego, a nie komercyjnego.

Uwaga! Prosze dla wtasnego bezpieczenstwa przeczytac ten podrecznik oraz ogdélng instrukcje zasad
bezpiecznego uzytkowania przed zastosowaniem urzadzenia. Wszelkie elementy funkcjonujace
w oparciu o elektryczno$é powinny by¢ zgodne z tg instrukcja. Producent zastrzega sobie prawo do
modyfikacji wyrobu, w kazdej chwili, bez wczesniejszego powiadamiania, w celu dostosowania do
przepiséw prawnych, norm, dyrektyw albo z przyczyn konstrukcyjnych badz handlowych.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane i konserwowane wylgcznie w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Osoby, ktére nie zapoznalty sie z niniejszg instrukcjg obstugi, prosimy o jej doktadne przeczytanie przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia.

DANE TECHNICZNE

Model VELWEBS0008
Zasilanie 230V /50 Hz

Moc silnika 50 W

llo$¢ predkosci nawiewu 3 (low / mid / high)

Klasa ochronnosci 1]

Oscylacja Tak

Aromaterapia Tak

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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OPIS URZADZENIA

MODEL: VELWEBS0008

Z30mm

1 -.I - -'.

e et L SR ' 310mm

: 200mm ,I’ﬂ

1 Regulowany kanat wentylacyjny
2 Wiacznik (przetacznik zmiany predkosci nawiewu oraz oscylacji)
3 Podstawa

BEZPIECZENSTWO

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Nalezy przeczytaé wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i zalecenia.

A Nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczeristwa i zalecen moze doprowadzi¢ do ciezkich
obrazen i/lub szkéd materialnych.

Nalezy zachowac wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i zalecenia do wykorzystania w przysztosci!

A Zagrozenie dla Zycia przez porazenie pragdem! W przypadku kontaktu z przewodami lub
podzespotami znajdujacymi sie pod napieciem istnieje zagrozenie dla zycia!

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli zasilacz sieciowy lub wtyczka sg uszkodzone.

e Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia. Dotkniecie potgczeri pod napieciem i/lub
zmiana konstrukcji elektrycznej i mechanicznej grozi porazeniem pradem elektrycznym!

e Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy poréwnac dane potgczenia na tabliczce znamionowej
(napiecie i czestotliwosé) z danymi sieci elektrycznej. Nalezy upewnic sie, ze dane sg zgodne,
aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

e Upewnij sie, ze zasilacz sieciowy nie jest uszkodzony i nie lezy na gorgcych powierzchniachi/lub
ostrych krawedziach.

e Upewnij sie, ze zasilacz sieciowy nie jest zgiety ani scisniety.

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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e Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistow
przeszkolonych przez producenta. Niewtasciwe naprawy mogg spowodowaé powazine
zagrozenie dla uzytkownika.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

e Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzagdzenie pod katem zewnetrznych, widocznych uszkodzen.
Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego lub upuszczonego urzgdzenia.

e To urzadzenie moze by¢ uzywane p rzez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie mogg bawid sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

e Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ i dziatanie elementu.

e Nie uzywaj upuszczonego urzgdzenia.

e Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek widoczne uszkodzenia.

e Urzadzenie nalezy umiesci¢ na twardym, ptaskim i réwnym podtozu.

e Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wylacznie przez autoryzowane firmy
specjalistyczne lub dziat obstugi klienta. Niewtasciwe naprawy mogg spowodowaé powazne
zagrozenie dla uzytkownika. Ponadto roszczenie gwarancyjne wygasnie.

e Uszkodzone podzespoty mogg by¢ wymieniane wytgcznie na oryginalne czesci zamienne. Tylko
takie czesci gwarantujg spetnienie wymogow bezpieczenstwa.

e Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig i wnikaniem ptynéw.

e Zasilacz sieciowy nalezy wyciggaé z gniazda wyfacznie za wtyczke.

e Nie uzywaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia.

e Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia bezposrednio pod lub nad gniazdkiem sciennym.

e W przypadku awarii i podczas burzy nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane wyfacznie z catkowicie rozwinietym przewodem zasilajgcym.
Nigdy nie owijaj przewodu zasilajgcego wokot urzadzenia. Nalezy upewnic sie, ze przewdd
zasilajgcy nie styka sie z gorgcymi powierzchniami. Kabel nalezy utozy¢ w taki sposdb, aby nie
mozna byto sie o niego potkngé.

e Urzadzenie moze byé uzywane wylgcznie z dostarczonym zasilaczem (jesli urzadzenie
sprzedawane jest z zasilaczem).

e Ustawienie produktu na 50 lub 60 Hz nie wymaga zadnych dziatan ze strony uzytkownika.
Produkt automatycznie dostosowuje sie do prawidtowej czestotliwosci lub napiecia.

A WAZNE! NIGDY NIE PRZYKRYWAJ URZADZENIA!

PRZED URUCHOMIENIEM

USTAWIENIE URZADZENIA

Usunac wszystkie materiaty opakowaniowe i blokady transportowe z urzadzenia.

Aby zapewni¢ bezpieczne i bezawaryjne dziatanie urzadzenia, miejsce instalacji musi spetniac
nastepujgce wymagania:

e Biurko musi by¢ twarde, rowne i wypoziomowane.

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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e Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w gorgcym, mokrym lub bardzo wilgotnym otoczeniu.

e Gniazdo zasilania musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto fatwo odtgczyc
kabel zasilajacy.

e Zakres temperatur: od 0 do +40 °C

e  Wilgotnos¢ (bez kondensacji): 5-75 %

UZYTKOWANIE

Wentylator mozna obstugiwa¢ za pomoca pokretta regulacji predkosci znajdujacego sie na froncie
urzadzenia

PRzYCISK ON/OFF (PRZELACZNIK PREDKOSCI)

Stuzy do wtgczania i wytgczania wentylatora. Nacisnij, aby przetgczaé miedzy trzema dostepnymi
predkosciami wentylatora. Niska, srednia, wysoka.

A: Kontrola predkosci: Przetgcz przycisk sterowania, aby
O wybra¢ predkos¢ wiatru.

\,‘?’/ 1 0: Stop

1: Niska
2 2 2: Srednia
3: Wysoka

1 B: Oscylacja: Przeftacz pokretto do pozycji predkosci

(W, 3 »Swing”, aby rozpoczgé oscylacje. Aby rozpoczaé
oscylacje i zatrzymac jg, przetaczajagc pokretto na
predkosé bez oscylacji.

C: Wytaczenie zasilania: Ustaw pokretto w pozycji ,,0”.

FUNKCJA AROMATERAPII

Rys. 1

Rys. 2

1. Nacisnij dolng czes¢ pokrywy, aby otworzy¢ jej gorng czesé. (Rys. 1)
2. Zanurz esencje zapachowa w tabletce zapachowe;j. (Rys. 2)

3. Naciénij gérng czes¢ pokrywy, aby jg zamknac. (Rys. 3)

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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REGULACJA KATA NACHYLENIA

W -
uI -

Kat w gbére/w dot mozna regulowad, przytrzymujgc gtowice i przesuwajac jg w gore lub w dot.

KONSERWACIA | CZYSZCZENIE

e Zawsze odtgczaj wtyk sieciowy, gdy urzadzenie nie jest uzywane, przed czyszczeniem lub w
przypadku awarii!

e Urzadzenie nalezy czyscic tylko wtedy, gdy jest wytgczone i zimne.

e Upewnij sie, ze podczas czyszczenia do urzadzenia nie dostanie sie wilgoé, aby uniknac
nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia.

e Obudowe nalezy czysci¢ wytgcznie suchg, miekka $ciereczka. Nigdy nie uzywaj $ciernych i/lub
rysujacych srodkdéw czyszczacych.

e Usung¢ kurz z urzadzenia za pomocg odkurzacza.

e Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

GWARANCIA

W okresie gwarancji nabywca ma prawo do bezptatnych napraw wynikajacych z wad produkcyjnych.

Gwarancja jest uznawana tylko wtedy, gdy wyrdb jest dostarczony do punktu sprzedazy w kompletnym
stanie, nierozmontowany, wraz z dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjna.

WYI'.ACZENIA GWARANCIJI PRODUCENTA

Nastepuja, gdy urzadzenie wykazuje uszkodzenia bedace konsekwencjg naturalnego zuzycia lub
wynikajgce z niewtasciwego obchodzenia sie ze sprzetem (np. przecigzenie, wywieraniem zbyt duzych
naciskdw — w szczegdlnosci peknieé lub ztaman czesci plastikowych i innych uszkodzerh mechanicznych
oraz wad powstatych wskutek tych uszkodzen).

Jak réwniez w przypadkach jak ponizej:

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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e Stwierdzi sie préby samowolnych napraw.

e Urzadzenie poddano w okresie gwarancji przerébkom lub naprawom przez osoby
nieupowaznione.

e Narzedzie byto wykorzystywane w przemysle lub rzemiosle (narzedzie wyprodukowano dla
majsterkowiczéw i nie jest przeznaczone do pracy zarobkowej).

Gwarancjg nie sg objete takie elementy narzedzia, ktére mogg ulec uszkodzeniu wskutek naturalnego
zuzycia lub przecigzenia (np. przewody zasilajace).

SERWIS

Naprawy narzedzi elektrycznych powinny sie odbywac wytgcznie przez wykwalifikowany personel przy

zastosowaniu oryginalnych czesci zamiennych. W ten sposdb zapewnia sie bezpieczenstwo
uzytkowania urzadzenia.

Adres:

Serwis Powermat i Velano

ul. Obrofcéw Poczty Gdanskiej 97

42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, wewnetrzny 4

e-mail: serwis@powermat.pl

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac niniejszego produktu

poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go oddac do punktu zbidrki i
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol,
umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Dzieki
powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub innym formom
wykorzystania zuzytych urzadzen wnoszg Panstwo istotny wktad w ochrone
naszego $rodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw
domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejskg wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do uzytku
a elektronarzedzia, a zgodnie z europejskg wytyczng 2006/66/WE uszkodzone lub
zuzyte akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego

przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.
Producent aktywny jest pod numerem rejestrowym BDO: 000063719

Kazdy sklep ma obowigzek nieodptatnego przyjecia starego sprzetu, jesli kupimy w nim nowy sprzet
tego samego rodzaju i petnigcy tg samg funkcje. Mozna zostawic zuzyty sprzet w sklepie, w ktérym
kupites nowe urzadzenie.

Sklepy o powierzchni sprzedazy sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych wynoszgcej min.
400 m?, s zobowigzane do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej bezposredniej bliskosci
zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych, ktérego zaden z zewnetrznych wymiaréw
nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci zakupu nowego sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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domowych. Mozna zostawi¢ matogabarytowy zuzyty sprzet w duzym markecie bez koniecznosci
kupowania nowego.

Dystrybutor, dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet
dostarczony. W przypadku sktadania zamodwienia przez oficjalng strone producenta wystarczy
poinformowaé nas o tym wpisujac swoéj komentarz w polu Uwagi do zamdéwienia. W taki sposéb
mozna oddac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejsce dostawy.

Mozna tez odnies¢ stare urzadzenie do punktu zbioru.

Wiecej informacji odnosnie punktow sktadowania zuzytych urzadzen jest pod adresem strony:
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

DANE PRODUCENTA

P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie
https://www.velano.online

INSTRUKCJA OBStUGI WENTYLATOR BIURKOWY VELWEBS0008
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejsza deklaracija zgodno$ci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnoéé¢ producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracji:
nazwa: WENTYLATOR BIURKOWY
marka: VELANO
model (oznaczenie producenta): VELWEBS0008

Wymieniony powyze] przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnoénymi wymaganiami unijnego

prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywa Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnoséei elektromagnetycznej (Dz. U. nr 82 poz.556)
Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 2 czerwca 20161. w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzgtu
elektrycznego (Dz. U. poz. 806)
Dyrektywa RoHS II 2011/65/UE i RoHS III 2015/863/UE
Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwea 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
Dyrektywa 2015/863/UE z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca zalgcznik II do dyrektywy 2011/65/UE
w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem
Dyrektywa 2009/125/WE (dyrektywa ekoprojekt)
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajgca
ogoélne zasady ustalania wymogdw dotyczacych ckoprojektu dla produktéw zwigzanych z encrgig

Qdniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych. ktore zastosowano. lub do innych specyfikacii
technicznych. w stosunku do ktoéryeh deklarowana jest jego zgodno$é:

EN 60335-1:2012+A15:2021 EN 60335-2-80:2003+A2:2009 EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021 EN 55014-1:2017+A1:2020
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 55014-1:2017+A11:2020 EN 50564:2011
EN 60704-2-7:2020 EN 60704-1:2010+A11:2012 EN 60879:2019 EN 60704-1:2021 EN IEC
60879:2019 IEC 60335-2-80:2015 IEC 60884-1 EN 50525-2-11 IEC 60227 EN 50525-2-31
EN IEC 60252-1 EN IEC 60691 IEC 61051-2-2 EN IEC 60127-3 EN IEC 60127-1
EN IEC 60384-14 ENIEC 61058-1 EN 62321-1:2013 EN IEC 62321-2:2021
EN 62321-3-1:2014 EN 62321-8:2017 EN 62321-4:2014+A1:2017 EN 62321-5:2014
EN 62321-7-1:2015 EN 62321-7-2:2017 EN 62321-6:2015

Informacje dodatkowe:
Osoby upowaznione do przygotowania dokumentacji technicznej:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak

Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2025.01.20 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjalista ds. Sprzedazy Wspotwlasciciel firmy
71 g, |
Jole P15
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WARNING / INFORMATION SYMBOLS

NOTE: Before using the device, read the instruction manual and safety

recommendations carefully. Keep the instruction for future reference.

Protection class Il.

€ The product complies with the applicable European directives.
I

CROSSED-OUT BIN SYMBOL: This symbol means that waste equipment
must be separated and it must not be disposed of with other waste. See
the “DISPOSAL OF WORN-OUT DEVICES” section.

The instruction contains basic information related to the product, but due to the continuous
improvement of our devices, the data contained herein may differ from the actual data. Please be
cautious of any differences that may occur.

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008



L

ED

: EN | 13

INTENDED USE

This unit is suitable for circulating air in dry indor spaces. Any other use or modification of the unit is
considered improper and involves a considerable risk of accident. We accept no liability for damage
resulting from improper use. The unit is intended for private use only and not for commercial use.

Note! For your own safety, read this manual and the general instructions for safe use before using
the device. All electrically operated components should be in accordance with this manual. The
manufacturer reserves the right to modify the product at any time, without prior notice, in order to
comply with legal regulations, standards, directives or for design or commercial reasons.

The device may only be repaired and maintained by an authorised service centre.

For those who have not read this manual, please read it carefully before operating the device for the
first time.

TECHNICAL DATA

Model WELWEBS0008
Input voltage 230V /50 Hz
Output power 50w

Number of blowing speeds 3 (low / mid / high)
Oscillation Yes

Aromatherapy function Yes

Protection class Il

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008
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DESCRIPTION OF THE DEVICE

MODEL: VELWEBS0008

Zadmm

} LR 2 310mm
_'__'_' :".',[II ;

~ 200mm

1 Adjustable ventilation duct
On/Off switch (switch to change air speed / turn on oscillation)
3 Fan base

SAFETY

SAFETY INSTRUCTIONS

N

A Please read all safety information and instructions.

A Failure to comply with the safety instructions and precautions may result in serious injury
and/or property damage. For future reference, keep all safety instructions and precautions in a
safe place!

A Danger to life by electrical current! Contacting the live cables or components is dangerous to
your life!

e Do not use the appliance if the mains adapter or plug is damaged.

e Never open the housing of the unit. If live connections are touched and/or the electrical and
mechanical construction is changed, there is a risk of electric shock!

e Before connecting the unit, compare the connection data on the type plate (voltage and
frequency) with the data of your electrical network. Make sure that the data match so that no
damage occurs to the unit.

e Make sure that the mains adapter is undamaged and not laid over hot surfaces and/or sharp
edges.

e Make sure that the mains adapter is not bent or pinched.

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008
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e Repairs to electrical appliances may only be carried out by specialists who have been trained
by the manufacturer. Improper repairs can cause considerable danger to the user.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

e Check the unit for external, visible damage before use. Do not operate a damaged or dropped
unit.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by children without supervision.

e Check the item for completeness and function before commissioning.

e Do not operate a dropped unit.

e Do not use the product if you notice any visible damage.

e The unit must be placed on a firm, flat and level floor.

e Only have repairs to the unit carried out by authorised specialist companies or customer
service. Improper repairs can cause considerable danger to the user. In addition, the warranty
claim will expire.

e Defective components may only be replaced with original spare parts.

e Only these parts guarantee that the safety requirements are met.

e Protect the unit from moisture and the ingress of liquids.

e  Only pull the mains adapter out of the socket by the plug.

e Do not operate the appliance near naked flames.

e Do not place the unit directly below or above a wall socket.

e Inthe event of malfunctions and during thunderstorms, pull the mains plug out of the socket.

A IMPORTANT! NEVER COVER THIS APPLIANCE!

BEFORE STARTING

DEVICE INSTALLATION

e Remove all packaging material and all transport bracing from the device.

For a safe and trouble-free running of the device, choose the installation location which meets the
following requirements:

e The floor should be firm, flat and horizontal.

e Do not place the unit in a hot, wet or very humid environment.

e The socket must be easily accessible so that the mains connection cable can be easily
disconnected if necessary.

e Temperature range: from 0 to +40 °C

e Air humidity (no condensation): 5-75 %

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008
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BEFORE USE

SETTING UP THE UNIT

Remove all packaging materials and transport blocks from the device.

To ensure safe and trouble-free operation of the unit, the installation site must meet the following
requirements:

- The desk must be firm, level and flat.
- Do not place the unit in a hot, wet or very humid environment.

- The power outlet must be easily accessible so that the power cord can be easily disconnected if
necessary.

- Temperature range: 0 to +40 °C

- Humidity (non-condensing): 5-75 %

USE
ON/OFF BUTTON (SPEED SWITCH)

Used to switch the fan on and off. Press to switch between the three available fan speeds. Low,
medium, high.

TILT ANGLE ADJUSTMENT

The up/down angle can be adjusted by holding the head and moving it up or down.

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008
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MAINTENANCE AND CLEANING

e Always unplug the mains plug when the device is not in use, before cleaning or in case of an
emergency!

e Clean the device only when it is off and cold.

e Make sure that no moisture enters the device during cleaning to avoid irreparable damage to
the device.

e (Clean the housing only with a dry, soft cloth. Never use abrasive and/or scratching cleaners.

e Remove dust from the device with a vacuum cleaner.

e Store the device in a dry place.

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008
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WARRANTY

During the warranty period, the buyer is entitled to free repairs due to manufacturing defects.

The warranty is only valid if the product is delivered to the point of sale complete, unassembled, with
proof of purchase and a correctly filled in warranty card.

MANUFACTURER WARRANTY EXCLUSIONS

The manufacturer warranty is excluded when the device shows damage as a consequence of natural
wear or resulting from improper handling of the equipment (e.g. overload, applying too much pressure
- in particular cracks or fractures of plastic parts and other mechanical damage and defects resulting
from such damage).

As well as in the following cases:

e Unauthorised repair attempts are found.

e The device has been modified or repaired by unauthorised persons during the warranty period.

e The tool was used in industry or crafts (the tool was made for handymen/DIY enthusiasts and
is not intended for paid work).

The warranty does not cover those elements of the tool that may be damaged as a result of natural
wear or overload (e.g. cables).

SERVICE

Power tools should only be repaired by qualified personnel, using original spare parts. This allows to

ensure the safe use of the device.
Address:

Serwis Powermat i Velano

ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, ext. 4

e-mail: serwis@powermat.pl

DISPOSAL OF WORN-OUT DEVICES

At the end of its working life, this product must not be disposed of with normal

household waste, but should be taken to a collection point for the recycling of
electrical and electronic devices. This is indicated by the symbol placed on the
product, instruction manual or packaging. Thanks to the recycling, reuse of
materials or other forms of using worn-out devices, you make a significant
contribution to the protection of our environment.

The power tool and the batteries must not be disposed of with household waste!

Only for EU countries:

According to the European Directive 2012/19/EU, unusable power tools, and in

accordance with the European Directive 2006/66/EC, damaged or used batteries
a must be collected separately and recycled in an environmentally friendly manner.

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008
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The manufacturer is active under the Waste Database registration number: 000063719

Each shop is obliged to accept old equipment free of charge if you buy new equipment of the same
type and function at that shop. You can thus leave your used equipment in the shop where you bought
your new equipment.

Shops with a household equipment sales area of at least 400 m? are obliged to accept - either in the
given unit or in its immediate vicinity - waste household equipment with no external dimensions
exceeding 25 cm, free of charge, without the need to purchase new household equipment. You can
thus leave an item of small waste equipment in a large supermarket without having to buy a new one.
The distributor, when supplying the buyer with household equipment, is obliged to collect waste
equipment from the household free of charge at the place of delivery of this equipment, provided
that the waste equipment is of the same type and performed the same functions as the delivered
equipment. If you place an order via the manufacturer’s official website, you just need to inform us
about it by entering your comment in Notes to the order. In this way, you can return your worn-out
electrical and electronic equipment at the place of delivery.

You can also take the old device to a collection point.

More information on the collection points for worn-out devices is available at the website:
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

INSTRUCTION MANUAL DESK FAN VELWEBS0008
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MANUFACTURER DATA
P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna

Ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie

https://www.velano.online
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DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

The subject of the declaration:
name: COLUMN FAN
brand: VELANO
model (manufacturer's reference): VELWEBS0008

The subject of this declaration mentioned above is in conformity
with the relevant requirements of the Union harmonization legislation:

Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
RoHS II Directive 2011/65/EU and RoHS III Directive 2015/863/EU and 2017/2102/EU
Ecodesign Directive 2009/125/EC

References to the relevant harmonized standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

EN 60335-1:2012+A15:2021 EN 60335-2-80:2003+A2:2009 EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021 EN 55014-1:2017+A1:2020
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 55014-1:2017+A11:2020 EN 50564:2011
EN 60704-2-7:2020 EN 60704-1:2010+A11:2012 EN 60879:2019 EN 60704-1:2021 ENIEC
60879:2019 IEC 60335-2-80:2015 IEC 60884-1 EN 50525-2-11 IEC 60227 EN 50525-2-31
EN IEC 60252-1 EN IEC 60691 IEC 61051-2-2 EN IEC 60127-3 EN IEC 60127-1
EN IEC 60384-14 EN IEC 61058-1 EN 62321-1:2013 EN IEC 62321-2:2021
EN 62321-3-1:2014 EN 62321-8:2017 EN 62321-4:2014+A1:2017 EN 62321-5:2014
EN 62321-7-1:2015 EN 62321-7-2:2017 EN 62321-6:2015

Additional information:
Persons authorized to prepare the technical documentation:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak c €

Place of issue: P.H. POWERMAT T.M.K Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Date of issue: 42-400 Zawiercie
2025.01.20 Krzysztof Wotek Krystian Bijak
Sales Manager General Manager
A DRRS)”
/ /I X L/ ‘
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